& YAMAHA

MICROPHONE CHARGER
CHARGEUR POUR MICROPHONE

RM-WCH-8

m Owner’s Manual

B Benutzerhandbuch

ﬁ Mode d’empiloi

B Manual de instrucciones
Manual do Proprietario
Manuale di istruzioni
EREEAE (REFEAE)




RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Explanation of Graphical Symbols

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is
intended to alert you to the presence of uninsulated “dangerous voltage™ within
the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of

electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

No AW~

. Read these instructions.
. Keep these instructions.
. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.

. Do not install near any heat sources such as

radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce
heat.

. Do not defeat the safety purpose of the

polarized or grounding-type plug. A polarized
plug has two blades with one wider than the
other. A grounding type plug has two blades
and a third grounding prong. The wide blade
or the third prong are provided for your safety.
If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement
of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on

11.

2

or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by
the manufacturer.
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12. Use only with the cart, stand,
tripod, bracket, or table
specified by the
manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is
used, use caution when
moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS APPARATUS TO RAIN OR

MOISTURE.




RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

] ATTENTION:

POUR REDUIRE LES RISQUES D’ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER
LE CAPOT (OU LE DOS). NE CONTIENT PAS DE PIECES NECESSITANT
L’INTERVENTION DE L'UTILISATEUR. POUR TOUTE INTERVENTION,
FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS QUALIFIES.

Explication des symboles
L’éclair avec une fleche a I’intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer
I’attention de I’utilisateur sur la présence d’une « tension dangereuse » non isolée
a Iintérieur de ’appareil, pouvant étre suffisamment élevée pour constituer un

risque d’électrocution.

Le point d’exclamation a I'intérieur d’un triangle équilatéral est destiné a attirer
Pattention de I’utilisateur sur la présence d’instructions importantes sur I’emploi
ou la maintenance (réparation) de 1’appareil dans la documentation fournie.

PRECAUTIONS CONCERNANT LA SECURITE

- N e

. Lire ces instructions.

. Conserver ces instructions.

. Tenir compte de tous les avertissements.

. Suivre toutes les instructions.

. Ne pas utiliser ce produit a proximité d’eau.

. Nettoyer uniquement avec un chiffon propre et sec.

. Ne pas bloquer les orifices de ventilation.

Installer I’appareil conformément aux
instructions du fabricant.

. Ne pas installer I’appareil a proximité d’une

source de chaleur comme un radiateur, une
bouche de chaleur, un poéle ou tout autre
appareil (y compris un amplificateur)
produisant de la chaleur.

. Ne pas modifier le systéme de sécurité de la

o

fiche polarisée ou de la fiche de terre. Une fiche
polarisée dispose de deux broches dont une est
plus large que ’autre. Une fiche de terre
dispose de deux broches et d’une troisiéme
pour le raccordement 4 la terre. Cette broche
plus large ou cette troisiéme broche est destinée
a assurer la sécurité de I’utilisateur. Si la fiche
équipant "appareil n’est pas compatible avec
les prises de courant disponibles, faire
remplacer les prises par un électricien.

. Acheminer les cordons d’alimentation de sorte

qu’ils ne soient pas piétinés ni coincés, en faisant
tout spécialement attention aux fiches, prises de
courant et au point de sortie de I’appareil.

11. Utiliser exclusivement les fixations et

accessoires spécifiés par le fabricant.

2. Utiliser exclusivement le

chariot, le stand, le trépied, le

support ou la table

recommandés par le fabricant

ou vendus avec cet appareil.

Si I’appareil est posé sur un

chariot, déplacer le chariot avec précaution
pour éviter tout risque de chute et de blessure.

13. Débrancher I’appareil en cas d’orage ou

lorsqu’il doit rester hors service pendant une
période prolongée.

14. Confier toute réparation a un personnel qualifié.

Faire réparer |’appareil s’il a subi tout
dommage, par exemple si la fiche ou le cordon
d’alimentation est endommagg, si du liquide a
coulé ou des objets sont tombés a 'intérieur de
I’appareil, si I’appareil a été exposé a la pluie ou
a de I’humidité, si I’appareil ne fonctionne pas
normalement ou est tombé.

AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES
D’INCENDIE OU DE DECHARGE
ELECTRIQUE, N’EXPOSEZ PAS CET
APPAREIL A LA PLUIE OU A L’'HUMIDITE.

Mode d’emploi du RM-WCH-8
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The model number, serial number, power requirements, etc., may be
found on or near the name plate, which is at the bottom of the unit.
You should note this serial number in the space provided below and
retain this manual as a permanent record of your purchase to aid
identification in the event of theft.

Model No.

Serial No.
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PRECAUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE PROCEEDING
Please keep this manual in a safe place for future reference.

Yamaha cannot be held responsible for damage caused by improper
use or modifications to the product, or data that is lost or destroyed.

A WARNING

Always follow the basic precautions listed below to avoid
the possibility of serious injury or even death from
electrical shock, short-circuiting, damages, fire or other
hazards. These precautions include, but are not limited to,
the following:

If you notice any abnormality

e |f any of the following problems occur, immediately disconnect the
electric plug from the outlet.
- The power cord or plug becomes frayed or damaged.
- Unusual smells or smoke are emitted.
- Some object, or water has been dropped into the product.
- Cracks or other visible damage appear on the product.
Then have the product inspected or repaired by qualified Yamaha
service personnel.

Power supply

* Do not damage the power cord. Failure to observe this precaution
could result in fire, electric shock, or damage to the product.
- Do not place heavy objects on the cord.
- Do not process the cord in any way.
- Do not apply excessive force to the cord.
- Be sure to keep the cord away from anything hot.

e Only use the voltage specified as correct for the product. The
required voltage is printed on the name plate of the product.

e Use the specified adaptor/power cord only. Using the wrong adaptor
can result in damage to the product or overheating.

RM-WCH-8 Owner’s Manual 5



e Do not use the supplied adaptor/power cord with other devices.
Otherwise, fire, burns or damage to the product may be caused.

e Check the electric plug periodically and remove any dirt or dust
which may have accumulated on it.

e Make sure to fully insert the electric plug to prevent electric shocks
or fire.

e When setting up the product, make sure that the AC outlet you are
using is easily accessible. If some trouble or malfunction occurs,
immediately disconnect the plug from the outlet. As long as the
power cord is not unplugged from the wall AC outlet, the product will
not be disconnected from the power source.

e Remove the electric plug from the outlet when the product is not to
be used for extended periods of time.

¢ Do not touch the product or the electric plug during an electrical
storm.

Do not open

e This product contains no user-serviceable parts. Do not attempt to
disassemble the internal parts or modify them in any way.

Water warning

e Do not expose the product to rain, use it near water or in damp or
wet conditions, or place on it any containers (such as vases, bottles
or glasses) containing liquids which might spill into any openings.

e Never insert or remove an electric plug with wet hands.

Fire warning

e Do not place any burning items or open flames near the product,
since they may cause a fire.

Wireless unit

e Do not use this product near medical devices or inside medical
facilities. Radio waves from this product may affect electro-medical
devices.

e Do not use this product within 15 cm (6 in) of persons with a heart
pacemaker implant or a defibrillator implant. Radio waves from this
product may affect electro-medical devices, such as a heart
pacemaker implant or defibrillator implant.
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Maintenance

¢ Remove the power plug from the AC outlet when cleaning the
product.

Charging

¢ Charge within the specified charging temperature range. Charging
at a temperature outside the range may cause leakage, explosion,
fire, or damage.

A CAUTION

Always follow the basic precautions listed below to avoid
the possibility of physical injury to you or others. These
precautions include, but are not limited to, the following:

Power supply

e Do not cover or wrap the AC adaptor with a cloth or blanket.

¢ \When removing the electric plug from the product or an outlet,
always hold the plug itself and not the cord. Pulling by the cord can
damage it.

Location and connection

¢ Do not place the product in an unstable position or a location with
excessive vibration, where it might accidentally fall and cause injury.

e Keep this product out of reach of children. This product is not
suitable for use in locations where children are likely to be present.

* Do not place the product in a location where it may come into
contact with corrosive gases or salt air. Doing so may result in
malfunction.

e Before moving the product, remove the connected AC adaptor.

Handling caution

¢ Do not rest your weight on the product or place heavy objects on it.

RM-WCH-8 Owner’s Manual 7



NOTICE

To avoid the possibility of malfunction/damage to the product, damage
to data, or damage to other property, follow the notices below.

Handling and maintenance

Do not use the product in the vicinity of a TV, radio, or other electric
products. Otherwise, the product, TV, or radio may generate noise.
Do not use the product in the vicinity of a microwave oven.
Otherwise, there is a risk of electromagnetic interference with
wireless communication.

Install the product in a location away from other electronic devices.
Installing this product near other electronic devices may cause the
quality of received radio waves to suffer and communication to
become unstable.

Do not install the product in a location where magnetic fields are
strong. Otherwise, it might cause the product to malfunction.

Do not connect devices that generate noise to the same power
supply line that this product is connected to. Otherwise, damage
or malfunctions may occur.

Do not expose the product to excessive dust or vibration, or
extreme cold or heat, in order to prevent the possibility of
disfiguration, unstable operation, or damage to the internal
components.

Do not install in locations where temperature changes are
severe. Otherwise, condensation may form on the inside or the
surface of the product, causing it to break.

If there is reason to believe that condensation might have
occurred, leave the product for several hours without turning on
the power until the condensation has completely dried out, in
order to prevent possible damage.

Do not touch the interior of a port with your fingers or any
metallic object.

RM-WCH-8 Owner’s Manual



* Do not place vinyl, plastic or rubber objects on the product,
since this might cause alteration or discoloration.

e When cleaning the product, use a dry and soft cloth. Do not use
paint thinners, solvents, cleaning fluids, or chemical-
impregnated wiping cloths, since this might cause alteration or
discoloration.

RM-WCH-8 Owner’s Manual 9



INFORMATION

About functions/data bundled with the product

Warning: Operation of this product in a residential environment could
cause radio interference.

This product is compatible with the 1.9 GHz DECT standard. If the
product is used in an environment where CS digital broadcasting is
being received or PHS is used, radio waves may interfere with each
other, affecting broadcasting and communication.

A small amount of current is flowing, even when the microphone is
not being charged. When you are not using the product for a long
time, make sure you unplug the power cord from the wall AC outlet.
Refer to the website below for the licensing terms of the open source
software used in this product.

U.S.A. and Canada

https://uc.yamaha.com/support/

Other countries

https://download.yamaha.com/
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About this manual

e This Manual uses the following signal words for the important
information:

This content indicates “risk of serious injur
WARNING | o/ doath; o

A CAUTION | This content indicates “risk of injury.”

Indicates content that you must observe in
order to prevent the product from
NOTICE malfunctioning, being damaged, or
operating incorrectly, and to avoid data
loss.

Indicates content that you must know in
IMPORTANT order to operate and use the product
correctly.

Indicates information that is related to
NOTE operation and use. Read this for your
reference.

e The illustrations as shown in this manual are for instructional
purposes only.

e Yamaha continuously makes improvements and updates to the
software included in this product. You can download the latest
software from the Yamaha website.

e Warning: Unauthorized copying of this document in part or in its
entirety is prohibited.

About transfer/disposal

¢ |f you transfer the product to a third party, pass this manual and
accessories along with it.

e This product contains recyclable components. When disposing of
this product, please contact the appropriate local authorities.
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INTRODUCTION

Thank you for purchasing the Yamaha RM-WCH-8 microphone
charger. This unit is a dedicated charger for Yamaha wireless
microphones (RM-WOM/RM-WDR/RM-WGL/RM-WGS).

Be sure to read this manual before using the unit.

Included items

e P16V2.4A-R (AC adaptor) A
e Power cord :1or3
e Owner’'s Manual (this document) :1

NOTE : The number of power cords varies depending on the
region of purchase.

Reference manuals

For details on the functions and specifications of this unit, read the
Reference Manual for the RM Series Wireless Microphone System. This
publication is available on the Yamaha website.

U.S.A. and Canada

https://uc.yamaha.com/support/

Other countries

https://download.yamaha.com/
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Before use

This unit does not have a power button. For your safety, follow the
steps below to start up the unit.

1. Connect the AC adaptor and power cord.

If three power cords are included, select the one with the power
plug corresponding to the outlet being used.

WARNING : Use the supplied adaptor/power cord only.
Using the wrong adaptor/power cord can result
in damage to the product or overheating.

: Do not use the supplied adaptor/power cord
with other devices.

Otherwise, fire, burns or damage to the
product may be caused.

2. Connect the AC adaptor to this unit.

Bottom panel — S &)

Dmv l—“ -
[¢] [¢]

3. Insert the power plug into the electrical outlet.
This unit starts up.
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CONTROLS AND FUNCTIONS

Top panel

@ ACTIVATE button/indicator
Use to pair the access point with the microphones placed in the
holders. For details, refer to the Reference Manual.

@ Microphone holders

Press the holes on the bottom of the microphone against the tabs
on the holder to magnetically secure the microphone and start
charging it.

Microphone

14 RM-WCH-8 Owner’s Manual



NOTE :Up to eight microphones can be charged at the same
time.
:The charging status (remaining operating time) is
indicated by the Battery indicator on the microphone.

[
Battery
indicator —-

\ g

Indicator Remaining operating time
Lit red Less than 3 hours

Lit orange 3 hours to less than 15 hours

Lit green 15 hours or more

When charging is finished, the indicator goes off.
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Bottom panel

{ PAIR D?ﬁ—%v }
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@ PAIR button
Use to pair this unit with the access point.
For details, refer to the Reference Manual.

@ AC adaptor jack
Connect the included AC adaptor.

® Product label
Provides information about this unit and marks of conformity with
various standards.

@ Cable slots
Use for routing the DC cord of the AC adaptor.
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MAIN SPECIFICATIONS

General specifications

Dimensions W 304.0 mm x D 188.0 mm x H 41.5 mm
Weight 800 g
P16V2.4A-R (AC adaptor)

Output: 16.0 V DC, 2.4 A &-C<®

16V, 20A

Power requirement

Maximum power
consumption

Temperature |0 °C — 40 °C
Humidity 20% — 85% (no condensation)
Temperature | -20 °C — 60 °C

In operation

Storage Humidity 10% — 90% (no condensation)
Indicator Activate

e P16V2.4A-R (AC adaptor) 1
Accessories e Power cord Tor3

e Owner’s Manual (this document):1
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Wireless specifications

Supported standard

1.9 GHz DECT standard

Radio frequency

e USA/Canada: 1920.0 MHz — 1930.0 MHz

e Europe/Northern Europe/UK/Australia/New
Zealand: 1880.0 MHz — 1900.0 MHz

e Japan: 1893.5 MHz — 1906.1 MHz

Maximum output
power (EIRP)

USA/Canada: 20.1 dBm

e Europe/Northern Europe/UK/Australia/
New Zealand: 25.9 dBm

e Japan: 27.0 dBm

Antenna (built-in)

Supports space diversity

Use

Control between access point and charger

Maximum coverage
distance

50 m (depends on the usage environment)

Encryption method

AES (256-bit)

The contents of this manual apply to the latest specifications as of the
publishing date. To obtain the latest manual, access the Yamaha
website then download the manual file.
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Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying
documents means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products,
please take them to applicable collection points, in accordance
HEEE  With your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative effects
on human health and the environment which could otherwise
arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old
products, please contact your local municipality, your waste
disposal service or the point of sale where you purchased the
items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment,
please contact your dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the
European Union:

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to
discard these items, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.
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This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any
other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF)
Exposure Guidelines. This equipment should be installed and operated
keeping the radiator at least 20 cm or more away from person’s body.

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment and meets RSS-102 of the ISED radio
frequency (RF) Exposure rules. This equipment should be installed and

operated keeping the radiator at least 20cm or more away from person’s
body.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply

with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-

exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.
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COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(Supplier’s declaration of conformity procedure)
Responsible Party:  Yamaha Unified Communications, Inc.

Address: 144 North Rd, Suite 3250 Sudbury,
MA 01776

Telephone:  800-326-1088
Type of Equipment:  Microphone Charger
Model Name: RM-WCH-8

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received including

interference that may cause undesired operation.

FCC INFORMATION (U.S.A))

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the instructions
contained in this manual, meets FCC requirements.
Modifications not expressly approved by Yamaha may void your
authority, granted by the FCC, to use the product.

. IMPORTANT: When connecting this product to accessories and/
or another product use only high quality shielded cables. Cable/s
supplied with this product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void your FCC
authorization to use this product in the USA.

. NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.
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Unterseite ....
TECHNISCHE DATEN

Die Nummer des Modells, die Seriennummer, der Leistungsbedarf
usw. sind auf dem Typenschild, das sich auf der Unterseite des
Gerats befindet, oder in der Nahe davon angegeben. Sie sollten
diese Seriennummer an der unten vorgesehenen Stelle eintragen
und dieses Handbuch als dauerhaften Beleg fiir lhren Kauf
aufbewahren, um im Fall eines Diebstahls die Identifikation zu
erleichtern.

Modell Nr.

Seriennr.
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VORSICHTSMABNAHMEN

EMPFOHLENE LEKTURE VOR DEM WEITERFAHREN

Vorliegendes Handbuch fiir spatere Nachschlagzwecke sorgféltig
aufbewahren.

Yamaha haftet weder fur Schaden, die auf unsachgemase
Benutzung oder Veranderungen des Gerats zurlckzufihren sind,
noch fur den Verlust oder die Zerstérung von Daten.

A WARNUNG

Beachten Sie stets die nachfolgend aufgefiihrten
VorsichtsmaBnahmen, um schwere Verletzungen oder tédliche
Unfélle durch elektrischen Schlag, Kurzschluss, Brand oder
andere Gefahren zu vermeiden. Folgende VorsichtsmaBregeln
stellen keine vollsténdige Aufzéhlung dar.

Ungewéhnliche Vorkommnisse

e Tritt eines der folgenden Probleme auf, ziehen Sie sofort den
Netzstecker aus der Steckdose ab.
- Das Netzkabel bzw. der Netzstecker ist ausgefranst oder

beschadigt.

- Das Gerat erzeugt einen ungewodhnlichen Geruch oder Rauch.
- Ein Gegenstand oder Wasser ist in das Gerat eingedrungen.
- Das Geréat weist Risse oder andere sichtbare Schaden auf.
Das Gerat anschlieBend von qualifiziertem Yamaha
Kundendienstpersonal prufen oder reparieren lassen.

Stromversorgung

e Beschadigen Sie das Netzkabel nicht. Andernfalls kénnte ein Brand,
elektrischer Schlag oder Beschadigung des Gerats erfolgen.
- Keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel setzen.
- Das Netzkabel in keiner Weise umrUsten.
- Das Netzkabel nicht strapazieren.
- Das Netzkabel von Hitzequellen fernhalten.
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Versorgen Sie ausschlieBlich die flr das Gerat vorgegebene
Spannung. Die erforderliche Spannung ist auf dem Typschild des
Gerats angegeben.

Verwenden Sie ausschlieBlich das vorgegebene Netzteil/Netzkabel.
Der Einsatz eines falschen Adapters kann eine Beschadigung oder
Uberhitzung des Geréts verursachen.

Das zugehdrige Netzteil/Netzkabel darf nicht mit anderen Geraten
eingesetzt werden. Anderenfalls kdnnte ein Brand, Verbrennungen
oder eine Beschadigung des Gerats verursacht werden.

Prifen Sie regelmaBig den Zustand des Netzsteckers und entfernen
Sie jeglichen Schmutz oder Staub, der sich darauf angesammelt hat.

Der Netzstecker muss vollstandig eingesteckt werden, um
Stromschlage oder Brande zu vermeiden.

Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass sich eine
Netzsteckdose in der N&he befindet. Sollten Probleme oder eine
Stérung auftreten, ziehen Sie den Netzstecker umgehend von der
Netzsteckdose ab. Solange das Netzkabel noch an der Steckdose
angeschlossen ist, ist das Gerat nicht von der Stromversorgung
getrennt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat
langere Zeit nicht verwendet werden soll.

Beruhren Sie wahrend eines Gewitters weder das Gerat noch den
Netzstecker.

Nicht 6ffnen

Dieses Gerat enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Die
inneren Bauteile weder zerlegen noch in irgendeiner Weise
modifizieren.

Gefahr durch Wasser

Schitzen Sie das Gerat vor Regen, Wasser und Feuchtigkeit, und
stellen Sie keine mit FlUssigkeiten beflllten Behélter (wie Vasen,
Flaschen oder Glaser) darauf ab, deren Inhalt in die Offnungen
auslaufen kénnte.

Den Netzstecker niemals mit nassen Handen in die Steckdose
stecken oder daraus abziehen.
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Brandschutz

e Halten Sie brennende Gegenstande und offene Flammen vom Gerat
fern, um einen Brand zu vermeiden.

Kabellose Komponenten

e Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von medizinischen
Geraten oder in medizinischen Einrichtungen. Funkwellen von
diesem Gerat kdbnnen medizinische Gerate stéren.

® Personen mit Herzschrittmacher- oder Defibrillator-Implantat missen
mindestens 15 cm von diesem Geréat entfernt bleiben. Funkwellen
von diesem Gerat kdnnen medizinische Gerate wie
Herzschrittmacher- oder Defibrillator-Implantate stéren.

Wartung

e Bevor Sie das Gerat reinigen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose ab.

Laden

e Das Aufladen muss innerhalb des vorgegebenen
Temperaturbereichs erfolgen. Das Laden bei einer Temperatur
auBerhalb des Bereichs kann Flussigkeitsaustritt, Uberhitzung,
Brand oder Beschadigung verursachen.

A VORSICHT

Befolgen Sie stets die unten aufgefiihrten
GrundvorsichtsmaBnahmen, um mégliche Verletzungen der
eigenen oder anderer Personen zu vermeiden. Folgende
VorsichtsmaBregeln stellen keine vollstdndige Aufzidhlung dar.

Stromversorgung

e Das Netzteil nicht mit einem Tuch oder einer Decke abdecken oder
einwickeln.

e Wenn Sie den Netzstecker vom Gerat oder aus der Netzsteckdose
abziehen, stets am Stecker selbst ziehen, niemals am Kabel. Durch
Ziehen am Netzkabel kann dieses beschadigt werden.
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Einsatzort und Verbindungen

e Stellen Sie das Gerat nicht in eine unstabile Lage oder an einem Ort
mit UbermaBigen Vibrationen, an dem es versehentlich abstlrzen
und Verletzungen verursachen konnte.

e Halten Sie dieses Gerat auBer Reichweite von Kindern. Dieses Gerat
eignet sich nicht fUr den Einsatz an Orten, wo sich Kinder aufhalten
kénnten.

e Setzen Sie das Gerat nicht an einem Ort ein, wo es korrosiven
Gasen oder salzhaltiger Luft ausgesetzt sein kénnte. Dadurch kann
es zu Fehlfunktionen kommen.

e Trennen Sie das Gerat vom Netzteil, bevor Sie es versetzen.

VorsichtsmaBnahmen wéhrend der Benutzung

¢ Sie sollten sich weder auf das Gerat abstutzen noch schwere
Gegenstande darauf abstellen.

ACHTUNG

Beachten Sie folgende Hinweise, um eine Stérung bzw. Beschéadigung des
Gerats, den Verlust von Daten oder andere Sachschéden zu vermeiden.

Umgang und Wartung

e Setzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe eines Fernsehgerats,
Radios oder anderen elektrischen Geréts ein. Andernfalls kénnte
das Gerat, Fernsehgerat oder Radio Stérungen verursachen.

e Setzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe eines Mikrowellenherds
ein. Anderenfalls konnte die drahtlose Kommunikation von
elektromagnetischen Stérungen beeinflusst werden.

e Stellen Sie das Gerat von anderen elektronischen Geréaten entfernt
auf. Wird dieses Gerat in der Nahe anderer elektronischer Gerate
aufgestellt, kann der Empfang von Funkwellen beeintrachtigt und
die Kommunikation gestért werden.

e Stellen Sie das Gerét von starken Magnetfeldern entfernt auf.
Anderenfalls kdnnte die Funktion des Gerats beeintrachtigt
werden.
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SchlieBen Sie keine stdrungsverursachenden Geréte an
dieselbe Stromleitung an, mit der dieses Gerat verbunden ist.
Anderenfalls kédnnte Beschadigung oder Stérung verursacht
werden.

Setzen Sie das Gerat weder UbermaBigem Staub, Vibrationen
noch extremer Kéalte oder Hitze aus, um eine auBere
Schadigung, Betriebsstérungen oder eine Beschadigung
innerer Bauteile zu vermeiden.

Das Gerét nicht an Orten mit starken Temperaturanderungen
anbringen. Andernfalls kann sich Kondensation auf der
Innenseite oder Oberflache des Gerats bilden und
Beschadigung verursachen.

Wenn es Grund zur Annahme gibt, dass Kondensation
aufgetreten sein kénnte, lassen Sie das Gerat zum Schutz vor
moglichen Schaden mehrere Stunden lang ausgeschaltet, bis
die Kondensation vollstandig ausgetrocknet ist.

Finger und metallische Gegenstande aus dem Inneren der
Anschlussbuchsen fernhalten.

Halten Sie Gegenstande aus Vinyl, Kunststoff oder Gummi fern,
andernfalls konnte das Gerat verformt oder verfarbt werden.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Tuch.
Verwenden Sie keine mit Verdtnner, Losungsmittel, Reiniger
oder anderen Chemikalien befeuchtete Wischticher, um
Verformung oder Verfarbung zu vermeiden.
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INFORMATION

Uber mit dem Gerit gebiindelte Funktionen/Daten

e Warnung: Der Betrieb dieses Gerats in Wohngebieten kann
Funkstérungen verursachen.

e Dieses Gerat unterstutzt den 1,9-GHz-DECT-Standard. Wird das
Gerat in einer Umgebung eingesetzt, wo CS-Digitalrundfunk
empfangen oder PHS verwendet wird, kdnnen sich die Funkwellen
gegenseitig stéren und der Rundfunk oder die Kommunikation
beeintrachtigt werden.

e Auch wenn Sie das Mikrofon nicht geladen wird, wird eine minimale
Strommenge aufgenommen. Wird das Geréat langere Zeit nicht
benutzt, sollten Sie den Netzstecker von der Netzsteckdose
abziehen.

¢ Die Lizenzbedingungen fur die in diesem Produkt verwendete
Open-Source-Software findet sich auf der folgenden Website.

Fdr USA und Kanada
https://uc.yamaha.com/support/
Fdr andere Lander
https://download.yamaha.com/
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Uber dieses Handbuch

e Folgende Signalwoérter weisen auf wichtige Informationen in
vorliegendem Handbuch hin.

WARNUNG

Dieser Inhalt weist auf ,unmittelbares
Risiko schwerer Verletzungen oder
Todesgefahr” hin.

A VORSICHT

Der zugehdrige Inhalt weist auf ,ein Risiko
schwerer Verletzungen*® hin.

ACHTUNG

Verweist auf Informationen, die zu
beachten sind, um Geratepannen, -
schéden oder -stérungen sowie
Datenverluste zu verhindern.

WICHTIG

Verweist auf Informationen, die fir eine
ordnungsgemaBe Bedienung und
Benutzung des Gerats erforderlich sind.

HINWEIS

Verweist auf Informationen zur Bedienung
und Benutzung. Lesen Sie diese nach
Bedarf.

¢ Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich zur

Veranschaulichung.

e Yamaha verbessert und aktualisiert die in diesem Gerat enthaltene
Software kontinuierlich. Sie kénnen die neueste Software von der
Yamaha-Website herunterladen.

e Warnung: Das unbefugte Kopieren dieses Dokuments, ob ganz oder

teilweise, ist untersagt.

Bei Ubergabe/Entsorgung

e Falls Sie dieses Gerat an eine andere Person weitergeben, legen Sie
vorliegendes Handbuch und das Zubehdr bei.

e Dieses Gerat enthélt recycelbare Komponenten. Wenden Sie sich
fur die Entsorgung dieses Gerats bitte an die zustandigen ortlichen

Behorden.
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EINLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf eines Mikrofon-Ladegerats RM-WCH-8 von
Yamaha. Es handelt sich hierbei um ein spezielles Ladegerat far
Drahtlosmikrofone von Yamaha (RM-WOM/RM-WDR/RM-WGL/
RM-WGS).

Lesen Sie das vorliegende Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat einsetzen.

Lieferumfang

e P16V2.4A-R (Netzteil) 1
o Netzkabel 1 bzw. 3
¢ Vorliegende Benutzerhandbuch 1

HINWEIS : Die Anzahl Netzkabel hangt vom Erwerbsort ab.

Referenzhandbiicher

Ausfuhrliche Informationen zu den Funktionen und technischen Daten
finden sich im Referenzhandbuch fir das Drahtlosmikrofonsystem der
RM-Serie. Das Dokument ist auf der Yamaha-Website verfugbar.

Fur USA und Kanada

https://uc.yamaha.com/support/

Fur andere Lander

https://download.yamaha.com/
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Vor dem Einsatz

Dieses Gerat weist keinen Ein/Aus-Schalter auf. Das Gerat wird wie
folgt sicher gestartet.

1. Das Netzgerit und das Netzkabel anschlieBen.

Falls drei Netzkabel vorliegen, wahlen Sie dasjenige, dessen
Netzstecker der verwendeten Steckdose entspricht.

WARNUNG : Verwenden Sie ausschlieBlich das
zugehorige Netzteil/Netzkabel. Der Einsatz
eines falschen Netzteils/Netzkabels kann eine

Beschadigung oder Uberhitzung des Geréts
verursachen.

: Das zugehorige Netzteil/Netzkabel darf nicht
mit anderen Geréaten eingesetzt werden.
Anderenfalls kénnte ein Brand,
Verbrennungen oder eine Beschadigung
des Gerats verursacht werden.

2. SchlieBen Sie das Netzgerit an dieses Gerit an.

Unterseite ) S )

oSN eV 3
o o

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Das Gerat startet.
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BEDIENUNGSELEMENTE UND DEREN FUNKTION

Oberseite

@ Taste/Anzeige ACTIVATE
Zum Pairen des Access Points mit den in den Haltern angebrachten
Mikrofonen. Einzelheiten finden sich im Referenzhandbuch.

@ Mikrofonhalter

Um das Mikrofon magnetisch anzubringen und den Ladevorgang
zu beginnen, die Offnungen an der Unterseite des Mikrofons an
den Halternasen andrtcken.

Mikrofon

32 RM-WCH-8 Benutzerhandbuch



HINWEIS : Bis zu acht Mikrofone kénnen gleichzeitig aufgeladen
werden.
. Der Ladestatus (verbleibende Betriebszeit) wird durch
die Akku-Anzeige am Mikrofon angezeigt.

Akku-

Anzeige —
\ 9
Anzeige Verbleibende Betriebszeit
Leuchtet rot Unter 3 Stunden
Leuchtet orange 3 bis unter 15 Stunden
Leuchtet grin Mindestens 15 Stunden

Nach Abschluss des Ladevorgangs erlischt die Anzeige.
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Unterseite
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@ Taste PAIR
Zum Pairen mit dem Access Point.
Einzelheiten finden sich im Referenzhandbuch.
@ Netzteilbuchse
Zum AnschlieBen des zugehdrigen Netzteils.

® Typschild

Informiert Uber das Gerat und Prifzeichen fur verschiedene
Standards.

@ Kabelfiihrungsaussparungen
Zum Verlegen des DC-Kabels vom Netzteil.
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TECHNISCHE DATEN

Technische Daten — Allgemein

Abmessungen B 304,0 mm x T 188,0 mm x H 41,5 mm
Gewicht 800 g
P16V2.4A-R (Netzteil)

Ausgang: 16,0 VDC, 2,4 A &-C—<®

Leistungsanforderungen

Maximale
Leistungsaufnahme 16V, 20A
Im Temperatur 0°C-40°C

Betrieb || uftfeuchtigkeit | 20% — 85% (nichtkondensierend)
Temperatur -20°C-60°C

Lagerung Luftfeuchtigkeit | 10% — 90% (nichtkondensierend)
Anzeige ACTIVATE

e P16V2.4A-R (Netzteil) B
Zubehor * Netzkabel 1 bzw. 3

¢ Vorliegende Benutzerhandbuch:1
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Technische Daten — Drahtloskommunikation

Unterstiitzter Standard

1,9 GHz DECT

e USA/Kanada: 1920,0 MHz — 1930,0 MHz
e Europa/Nordeuropa/GroBbritannien/

Ausgangsleistung (EIRP)

Funkfrequenz Australien/Neuseeland:
1880,0 MHz — 1900,0 MHz
e Japan: 1893,5 MHz — 1906,1 MHz
e USA/Kanada: 20,1 dBm
Maximale e Europa/Nordeuropa/GroBbritannien/

Australien/Neuseeland: 25,9 dBm
e Japan: 27,0 dBm

Antenne (integriert)

Unterstutzt Raumdiversitat

Einsatz

Steuerung zwischen Access Point und
Ladegerat

Maximale Reichweite

50 m (je nach Einsatzumgebung)

Verschlusselungsmethode

AES (256 Bits)

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt fur die neuesten
technischen Daten zum Zeitpunkt der Verdffentlichung. Um die
neueste Version der Anleitung zu erhalten, rufen Sie die Website von

Yamaha auf und laden Sie
herunter.

dann die Datei mit der Bedienungsanleitung
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Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter
Elektrogerite

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der
Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten
benutzte elektrische Geréte nicht mit dem normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden.
In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen
_ bringen Sie alte Geréte bitte zur fachgerechten Entsorgung,
Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den
entsprechenden Sammelstellen.
Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate helfen
Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen, und verhindern
madgliche negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Mullentsorgung auftreten kdnnten.

Fir weitere Informationen zum Sammeln und
Wiederaufbereiten alter Elektrogerate kontaktieren Sie bitte
Ihre értliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, lhren
Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der
Europdischen Union:

Wenn Sie Elektrogeréte ausrangieren méchten, kontaktieren
Sie bitte Inren Handler oder Zulieferer fur weitere
Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Ldnder auBerhalb der
Europdischen Union:

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union.
Wenn Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren
Sie bitte Ihre 6rtlichen Behérden oder Ihren Handler und
fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.
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Le numéro de modele, le numéro de série, I'alimentation requise,
etc., se trouvent sur ou prées de la plaque signalétique du produit,
située dans la partie inférieure de I'unité. Notez le numéro de série
dans I'’espace fourni ci-dessous et conservez ce manuel en tant que
preuve permanente de votre achat afin de faciliter I'identification du
produit en cas de vol.

N° de modéle

N° de série
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PRECAUTIONS D’USAGE

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS AVANT
L’INSTALLATION

Conservez ce manuel en lieu sr pour toute référence ultérieure.

Yamaha ne peut étre tenu responsable des dommages matériels
causés par une mauvaise manipulation ou des modifications du
produit, ou de la perte ou destruction de données.

Francais

A AVERTISSEMENT

Respectez toujours les précautions élémentaires
énumeérées ci-dessous afin d’éviter les risques de
blessures graves ou méme mortelles causées par une
électrocution, un court-circuit, des dommages, un incendie
ou d’autres risques. Ces précautions incluent mais sans
s’y limiter les risques suivants:

En cas d’anomalie

e Si un des problemes suivants survient, débranchez immédiatement
la fiche du cordon d’alimentation de la prise de courant.
- Le cordon d’alimentation ou sa fiche est effiloché ou endommagé.
- Le produit émet une odeur bizarre ou de la fumée.
- Un objet ou de I'eau a pénétré a l'intérieur du produit.
- Des fissures ou d’autres dommages sont visibles sur le produit.
Faites immédiatement inspecter ou réparer le produit par un
technicien Yamaha qualifié.

Alimentation

* N’endommagez pas le cordon d’alimentation. Le non-respect de
cette consigne peut causer un incendie, une électrocution ou un
endommagement du produit.

- Ne posez pas d'objets lourds sur le cordon.

- Ne modifiez pas le cordon de quelque maniere que ce soit.

- N'exercez pas une force excessive sur le cordon.

- Veillez a garder le cordon a I'écart de toute source de chaleur.
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Alimentez uniquement le produit a la tension spécifiée. La tension
d’alimentation requise est indiquée sur la plagque de modele du
produit.

Utilisez exclusivement I'adaptateur secteur/le cordon d’alimentation
spécifiés. L'utilisation de tout autre adaptateur peut endommager le
produit ou causer une surchauffe.

Veillez a ne pas utiliser 'adaptateur secteur/le cordon d’alimentation
fournis avec d’autres appareils. Sinon, cela pourrait causer un
incendie, des brilures ou un endommagement du produit.

Vérifiez périodiquement I'état de la prise électrique, dépoussiérez-la
et nettoyez-la en prenant soin de retirer toutes les impuretés qui
pourraient s’y accumuler.

Veillez a insérer a fond la fiche du cordon d’alimentation pour éviter
des chocs électriques ou un incendie.

Lors de l'installation du produit, assurez-vous que la prise secteur
que vous comptez utiliser est facilement accessible. En cas de
probleme ou de dysfonctionnement, débranchez immédiatement la
fiche de la prise secteur. Tant que la fiche d’alimentation est
branchée a la prise secteur, le produit reste connecté a la source
d’alimentation.

Débranchez la fiche d’alimentation de la prise secteur si vous ne
comptez pas utiliser le produit pendant une période prolongée.

Ne touchez pas le produit ni sa fiche d’alimentation durant un orage.

N’ouvrez pas le boitier du produit.

Ce produit ne contient aucun composant réparable par I'utilisateur.
N’essayez jamais de démonter ni de modifier de quelque maniére
les composants internes.

Avertissement relatif a la présence d’eau

N’exposez pas le produit a la pluie, ne I'utilisez pas prés d’'une
source d’eau ou dans un milieu humide et ne déposez pas dessus
des récipients (tels que des vases, des bouteilles ou des verres)
contenant des liquides qui risqueraient de s'infiltrer par les
ouvertures.

N’essayez jamais de retirer ou d'insérer une fiche électrique avec les
mains mouillées.
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Prévention contre les incendies

* Ne placez pas d'objets br@lants ou de flammes nues a proximité du
produit, au risque de provoquer un incendie.

Appareil sans fil

e N'utilisez pas ce produit a proximité d’appareils médicaux ou au
sein d'installations médicales. Les ondes radio transmises par ce
produit peuvent affecter les appareils électro-médicaux.

e N'utilisez pas ce produit a moins de 15 cm des personnes disposant
d’un stimulateur cardiaque ou d’un défibrillateur. Les ondes radio
émanant de ce produit peuvent affecter le fonctionnement des
équipements électro-médicaux tels que les stimulateurs cardiaques
ou les défibrillateurs cardiaques.
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Entretien

* Retirez la fiche d’alimentation de la prise secteur avant de procéder
au nettoyage du produit.

Charge

e Chargez en respectant la plage de température de charge
spécifiée. Charger a une température en dehors de la plage
prescrite pourrait causer une fuite de liquide, une explosion, un
incendie ou des dommages.

A ATTENTION

Respectez toujours les précautions élémentaires énumérées
ci-dessous afin d’éviter les risques de blessures corporelles
pour l'utilisateur ou d’autres personnes. Ces précautions
incluent mais sans s’y limiter les risques suivants:

Alimentation

e Ne couvrez pas et n'entourez pas I'adaptateur secteur avec un
chiffon ou une couverture.

* Veillez a toujours saisir la fiche elle-méme, et non le cordon, pour la
retirer du produit ou de la prise secteur. Tirer sur le cordon
d’alimentation pourrait 'endommager.
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Emplacement et connexions

Ne posez pas le produit sur une surface instable ou soumise a de
fortes vibrations, car il risquerait de tomber et de causer des
blessures.

Conservez ce produit hors de portée des enfants. N'utilisez pas ce
produit dans des endroits ou il serait a la portée des enfants.

Ne placez pas le produit dans un endroit ou il pourrait entrer en
contact avec des gaz corrosifs ou de I'air a haute teneur en sel. Cela
pourrait provoquer des dysfonctionnements.

Avant de déplacer le produit, débranchez I'adaptateur secteur
connecté.

Précautions d’utilisation

Ne posez pas d'objets lourds et ne reposez jamais le poids de votre
corps sur le produit.

AVIS

Pour éviter les risques de dysfonctionnement/d’endommagement du
produit, la perte de données ou des dommages matériels, suivez les
consignes ci-dessous.

Manipulation et entretien

N’utilisez pas le produit a proximité d’un téléviseur, d’'une radio ou
d’autres appareils électriques. La proximité du téléviseur, de la radio
ou d’autres appareils risquerait de générer du bruit.

N'utilisez pas le produit a proximité d’un four a micro-ondes. Sinon,
cela pourrait causer des interférences électromagnétiques avec la
communication sans fil.

Installez le produit a I'écart d’autres appareils électroniques.
L’installation de ce produit a proximité d’autres appareils
électroniques pourrait affecter la qualité de réception des ondes
radio et rendre la communication instable.

N’installez pas le produit dans un endroit exposé a des champs
magnétiques puissants. Sinon, cela pourrait causer un
dysfonctionnement du produit.
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Ne branchez pas des appareils générant du bruit a la ligne secteur
a lagquelle ce produit est branché. Sinon, cela pourrait causer un
endommagement ou un dysfonctionnement du produit.

N’exposez pas le produit a une poussiere ou des vibrations
excessives, ni a des températures trés élevées ou tres basses
pour éviter un endommagement de la finition, un fonctionnement
instable ou un endommagement des composants internes.

N'utilisez pas le produit dans des endroits soumis a des
changements extrémes de température. Sinon, la formation de
condensation a l'intérieur ou a la surface extérieure du produit
pourrait 'endommager.

Si vous suspectez la présence de condensation, laissez le
produit hors tension pendant plusieurs heures jusqu’a ce que la
condensation ait completement disparu, afin d’éviter les risques
de dommages.

Ne touchez jamais l'intérieur d’'un connecteur et n’y insérez
jamais aucun objet métallique.

Ne posez pas d’objets en vinyle, plastique ou caoutchouc sur le
produit, car cela pourrait altérer ou décolorer sa finition.

Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage du produit.
N'utilisez jamais de diluant a peinture, de solvant, de liquide de
nettoyage ni de chiffon de lavage chimique, car cela pourrait
altérer ou décolorer la finition du bottier.
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INFORMATIONS

A propos des fonctions/données fournies avec le produit

e Avertissement: Le fonctionnement de ce produit dans une zone

résidentielle pourrait causer des interférences radio.

Ce produit est conforme a la norme DECT de 1,9 GHz. Si ce produit

est utilisé dans un environnement ou des signaux de radiodiffusion

numérique CS sont recus ou des dispositifs PHS utilisés, les ondes
radio pourraient interférer entre elles et affecter la radiodiffusion et la
communication.

¢ Une faible quantité de courant transite, méme quand aucun micro
n’est en charge. Si vous ne comptez pas utiliser le produit pendant
une période prolongée, débranchez son cordon d’alimentation de la
prise secteur.

e Consultez le site Internet suivant pour des informations sur les
conditions de licence du logiciel libre utilisé avec ce produit.
Etats-Unis et Canada

https://uc.yamaha.com/support/
Autres pays
https://download.yamaha.com/
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A propos de ce manuel

e Dans ce manuel, les informations importantes sont repérées par les
intitulés suivants:

Ce contenu indique « un risque

AVERTISSEMENT | de blessures graves ou de
mort ».

Ce contenu indique « un risque
ATTENTION de blessures ».

Indique des consignes que vous
devez respecter afin d’éviter
AVIS toute défaillance, dommage ou
dysfonctionnement du produit et
toute perte de données.
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Indique des informations

cruciales pour une utilisation et
IMPORTANT un fonctionnement corrects du
produit.

Indique des informations
complémentaires liées a
NOTE I'utilisation et au fonctionnement
du produit. Ces informations sont
fournies pour votre référence.

e Les illustrations figurant dans ce manuel servent uniquement a
expliciter les instructions.

® Yamaha apporte régulierement des améliorations et offre des mises
a jour du logiciel inclus dans ce produit. Vous pouvez télécharger la
version la plus récente du logiciel sur le site internet de Yamaha.

* Avertissement: Toute copie non autorisée de ce document, partielle
ou intégrale, est interdite.

A propos du transfert de propriété/de la mise au rebut

e Sivous transférez le produit a un tiers, veillez a lui fournir également
ce manuel et les accessoires du produit.

e Ce produit contient des composants recyclables. Au moment de la
mise au rebut de ce produit, veuillez contacter les autorités
compétentes de votre région.
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INTRODUCTION

Nous vous remercions d’avoir choisi le chargeur pour microphone
Yamaha RM-WCH-8. Cet appareil est un chargeur dédié aux
microphones sans fil Yamaha (RM-WOM/RM-WDR/RM-WGL/
RM-WGS).

Veillez a lire entierement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Eléments inclus dans I’emballage

e P16V2.4A-R (adaptateur secteur): 1
e Cordon d’alimentation :1ou8
e Mode d’emploi (ce document) : 1

NOTE : Le nombre de cordons d’alimentation fournis dépend de
la région d’achat.

Manuels de référence

Pour des détails sur les fonctions et les caractéristiques de cet
appareil, lisez le Manuel de référence du systéme de micro sans fil de
la série RM. Ce document est aussi disponible sur le site internet de
Yamaha.

Etats-Unis et Canada

https://uc.yamaha.com/support/

Autres pays

https://download.yamaha.com/
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Avant 'utilisation

Cet appareil n'est pas équipé d’'un bouton d’alimentation. Pour votre
sécurité, suivez les étapes ci-dessous pour démarrer I'appareil.

1. Branchez I’adaptateur secteur et le cordon
d’alimentation.

Si trois cordons d’alimentation sont fournis avec I'appareil, utilisez
celui dont la fiche est adaptée a la prise de courant utilisée.

AVERTISSEMENT : Utilisez exclusivement I'adaptateur secteur
et le cordon d’alimentation fournis.
Lutilisation de tout autre adaptateur ou cordon
d’alimentation peut endommager le produit ou
causer une surchauffe.
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: Veillez a ne pas utiliser I'adaptateur secteur/
le cordon d’alimentation fournis avec
d’autres appareils.

Sinon, cela pourrait causer un incendie, des
brdlures ou un endommagement du produit.

2. Raccordez I'adaptateur secteur a cette unité.

Panneau inférieur
anneau inte -)

SED
DC IN 16V

3. Insérez la fiche du cordon d’alimentation dans une prise
de courant.
L'unité est mise sous tension.
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COMMANDES ET FONCTIONS

Panneau supérieur

@® Bouton/témoin ACTIVATE
Sert a apparier le point d’acces avec les micros placés dans les
logements pour micros. Pour plus d'informations, reportez-vous au
Manuel de référence.

@ Logements pour micros
Appuyez les orifices sur le dessous du microphone contre les

projections du logement pour fixer le microphone grace a un
aimant et démarrer sa charge.

MicroBhone
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NOTE :Vous pouvez charger simultanément jusqu’a huit
microphones.
:L'état de charge (et donc la durée résiduelle d’utilisation)
est indiqué par le témoin de charge du microphone.
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(@

Témoin de —-
charge
3
Témoin Durée résiduelle d’utilisation
Allumé en rouge Moins de 3 heures
Allumé en orange Entre 3 et 15 heures
Allumé en vert 15 heures ou plus

Quand la charge est terminée, le témoin s'éteint.
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Panneau inférieur

>
PAIR DC IN 16V
| A
A—— @ 2
\
'd N\

N et J

@ Bouton PAIR
Sert a apparier cet appareil avec le point d’acces.
Pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de référence.

@ Prise pour adaptateur secteur
Branchez ici 'adaptateur secteur fourni.

® Etiquette de modele

Fournit des informations sur cet appareil et des symboles de
conformité a diverses normes.

@ Passe-cable
Il sert a acheminer le cable d’alimentation de I'adaptateur secteur.
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SPECIFICATIONS PRINCIPALES

Spécifications générales

d’alimentation

Dimensions L 304,0mm x P 188,0 mm x H 41,5 mm
Poids 800 g
Spécifications P16V2.4A-R (adaptateur secteur)

Sortie: 16,0 V CC, 2,4 A &-C<®

Consommation maximale

16V, 20A

Durant le Température

0°C-40°C

fonctionnement [ Humidité

20% — 85% (sans condensation)

. Température | -20 °C — 60 °C
Remisage — -
Humidité 10% — 90% (sans condensation)
Témoin Activation

Accessoires

e P16V2.4A-R (adaptateur secteur) : 1
e Cordon d’alimentation 1ou3
e Mode d’emploi (ce document) : 1
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Caractéristiques sans fil

Norme prise en charge|1,9 GHz DECT
e Ftats-Unis/Canada: 1920.0 — 1930.0 MHz

Fréquence radio e Europe/Europe du Nord/R.-U./Australie/
q Nouvelle-Zélande: 1880.0 — 1900.0 MHz

e Japon: 1893.5 - 1906.1 MHz

] e Ftats-Unis/Canada: 20,1 dBm
Puissance de e Europe/Europe du Nord/R.-U./Australie/

transmission . )
maximum (EIRP) Nouvelle-Zélande: 25,9 dBm
Japon: 27,0 dBm

Antenne (intégrée) Diversité d’antenne prise en charge
- Commande entre le point d’accés et le
Applications
chargeur
Portée maximum 50 m (selon I'environnement d’utilisation)

Méthode de cryptage |AES (256 bits)

Le contenu de ce mode d’emploi s’applique aux derniéres
caractéristiques techniques connues a la date de publication du
manuel. Pour obtenir la version la plus récente du manuel, accédez au
site Web de Yamaha puis téléchargez le fichier du manuel concerné.
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Informations concernant la collecte et le traitement des déchets
d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, 'emballage et/ou les documents
joints signifie que les produits électriques ou électroniques
usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets
domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage
B 2rrropriés des déchets d’équipements électriques et
électroniques, veuillez les déposer aux points de collecte
prévus a cet effet, conformément & la réglementation
nationale.
En vous débarrassant correctement des déchets
d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez
a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention
de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui
pourraient advenir lors d’un traitement inapproprié des
déchets.

Pour plus d’informations a propos de la collecte et du
recyclage des déchets d’équipements électriques et
électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre
service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous
avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I’'Union européenne:

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets
d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter
votre vendeur ou fournisseur pour plus d’informations.

Informations sur la mise au rebut dans d’autres pays en
dehors de I’'Union européenne:

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne.
Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets
d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter
les autorités locales ou votre fournisseur et demander la
méthode de traitement appropriée.
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Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements
énoncées pour un environnement non controlé et respecte les régles
d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de '|SDE.
Cet équipement doit étre installé et utiliseé en gardant une distance de

20 cm ou plus entre le radiateur et le corps humain.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil

est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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CONTENIDO

Antes del uso
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ESPECIFICACIONES PRINCIPALES..........ccccceemrneerrnsnnnnnnnns 69

El nimero de modelo, el nimero de serie, los requisitos de
alimentacion, etc. pueden encontrarse en la placa de identificacion
o cerca de ella. Esta placa se encuentra en la parte inferior de la
unidad. Debe anotar dicho nimero en el espacio proporcionado a
continuacién y conservar este manual como comprobante
permanente de su compra para facilitar la identificacién en caso de
robo.

N° de modelo

N° de serie
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PRECAUCIONES

LEA ATENTAMENTE LA SIGUIENTE INFORMACION ANTES
DE CONTINUAR.
Conserve este manual en un lugar seguro como referencia futura.

Yamaha no se hace responsable de los dafios causados por un uso
inapropiado o modificaciones del producto, ni de los datos perdidos
o destruidos.

A ADVERTENCIA

Siga siempre las precauciones basicas descritas a
continuacion para evitar la posibilidad de lesiones graves o
mortales por descarga eléctrica, cortocircuito, dafos,
incendio u otros peligros. Entre estas precauciones se
incluyen, entre otras, las siguientes:

Si observa cualquier anomalia

¢ Si se produce cualquiera de los siguientes problemas, desconecte
de inmediato el enchufe de la toma.
- El cable o el enchufe de alimentacion estan deshilachados o dafiados.
- Se emiten humo u olores inusuales.
- Un objeto 0 agua han caido al interior del producto.
- Aparecen grietas u otros dafos visibles en el producto.
Pida al Servicio técnico cualificado de Yamaha que inspeccione o
repare el producto.

Alimentacion

¢ Evite dafar el cable de alimentacién. Si no se cumple esta
precaucion, puede producirse un incendio, una descarga eléctrica
o dafios en el producto.
- No cologue objetos pesados sobre el cable.
- No modifique el cable de ninguna manera.
- No aplique una fuerza excesiva sobre el cable.
- Asegurese de mantener el cable alejado de cualquier objeto

caliente.
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e Utilice unicamente el voltaje especificado como correcto para el
producto. El voltaje necesario esta impreso en la placa de
identificacion del producto.

e Utilice unicamente el adaptador/cable de alimentacion
especificados. El uso de un adaptador incorrecto puede provocar
dafios en el producto o sobrecalentamiento.

¢ No utilice el adaptador/cable de alimentaciéon suministrados con
otros dispositivos. De lo contrario, se puede provocar un incendio,
quemaduras o dafios en el producto.

e Compruebe periddicamente el enchufe y quite la suciedad o el
polvo que pudiera haberse acumulado en él.

e Asegurate de insertar completamente el enchufe para evitar
descargas eléctricas o incendios.

e Cuando instale el producto, asegurese de que se puede acceder
facilmente a la toma de CA que utilice. Si se produce algun
problema o funcionamiento defectuoso, desconecte de inmediato el
enchufe de la toma. Mientras el cable de alimentacion no se
desenchufe de la toma de CA de la pared, el producto no se
desconectara de la alimentacion.

e Extraiga el enchufe de la toma cuando no se vaya a utilizar el
producto durante un periodo prolongado.

e No toque el producto ni el enchufe durante una tormenta eléctrica.

No abrir

e Este producto no contiene piezas que pueda reparar el usuario. No
intente desmontar las piezas internas ni modificarlas de manera
alguna.

Advertencia sobre el agua

¢ No exponga el producto a la lluvia, ni lo use cerca del agua o en
lugares donde haya mucha humedad o donde pueda gotear agua,
ni le ponga encima recipientes (como jarrones, botellas o vasos)
que contengan liquido, ya que podrian derramarse y penetrar por
las aberturas.

¢ Nunca enchufe o desenchufe un cable eléctrico con las manos
mojadas.
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Advertencia sobre el contacto con fuego

¢ No coloque objetos ardientes ni llamas abiertas cerca del producto,
ya que existe riesgo de incendio.

Unidad inalambrica

¢ No utilice este producto cerca de dispositivos médicos ni dentro de
instalaciones sanitarias. Las ondas de radiofrecuencia de este
producto pueden afectar a los dispositivos de electromedicina.

¢ No utilice este producto a menos de 15 cm de personas que tengan
implantado un marcapasos o un desfibrilador. Las ondas de
radiofrecuencia que emite este producto pueden afectar a los
dispositivos de electromedicina implantados, como marcapasos 0
desfibriladores.

Mantenimiento

e Desconecte el enchufe de alimentacion de la toma de CA al limpiar
el producto.

Carga

e Carguela con el intervalo de temperatura de carga especificado. Si
se carga a una temperatura que esta fuera del intervalo, se pueden
producir fugas, explosiones, incendios o dafios.

A ATENCION

Siga siempre las precauciones basicas descritas a
continuacion para evitar la posibilidad de que usted u otras
personas sufran lesiones fisicas. Entre estas precauciones
se incluyen, entre otras, las siguientes:

Alimentacién

¢ No cubra ni envuelva el adaptador de CA con una tela o manta.

e Al retirar el enchufe del producto o de una toma, tire siempre del
enchufe y no del cable. Si tira del cable, podria dafarlo.
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Ubicacion y conexién

No cologue el producto en una posicion inestable o en una
ubicacion con vibraciones excesivas, donde pueda caerse
accidentalmente y provocar lesiones.

Mantenga este producto fuera alcance de los nifios. Este producto
no es adecuado para su uso en lugares donde es probable que
haya nifos.

No coloque el producto en un lugar donde pueda entrar en contacto
COon gases corrosivos o aire salobre. Si ocurriera, podria dar lugar a
un funcionamiento defectuoso.

Antes de trasladar el producto, retire el adaptador de CA
conectado.

Precauciones de uso

No se apoye en el producto ni coloque objetos pesados encima.

AVISO

Para evitar la posibilidad de un fallo de funcionamiento o de que se
produzcan dafios en el producto, en los datos o en otros objetos, siga
los avisos que se indican a continuacion.

Manipulacién y mantenimiento

No utilice el producto cerca de televisores, radios u otros aparatos
eléctricos. De lo contrario, el aparato, el televisor o la radio podrian
generar ruido.

No utilice el producto cerca de un horno microondas. De lo
contrario, existe el riesgo de que se produzcan interferencias
electromagnéticas con la comunicacion inalambrica.

Instale el producto en una ubicacion alejada de otros dispositivos
electronicos. Siinstala este producto cerca de otros dispositivos
electronicos, puede provocar que la calidad de las ondas de radio
recibidas se vea afectada y que la comunicacion se vuelva
inestable.
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No instale el producto en una ubicacion en la que los campos
magnéticos sean intensos. De lo contrario, podria provocar un fallo
de funcionamiento del producto.

No conecte dispositivos que generen ruido a la misma linea de
alimentacion a la que esta conectado este producto. De lo contrario,
se pueden producir dafios o fallos de funcionamiento.

No exponga el producto a un exceso de polvo o vibraciones, ni a
calor o frio intensos, para evitar la posibilidad de que se deforme,
de que se dafien los componentes internos o de un funcionamiento
inestable.

No lo coloque en lugares con cambios de temperatura acusados.
De lo contrario, puede formarse condensacion en el interior o en la
superficie del producto, lo que provocara su rotura.

Si hay motivos para creer que se ha producido condensacion, deje
el producto apagado durante varias horas hasta que la
condensacion se haya secado por completo, para evitar posibles
dafios.

No toque el interior de un puerto con los dedos o con objetos
metalicos.

No cologue objetos de vinilo, plastico o goma sobre el producto, ya
que podrian alterarlo o decolorarlo.

Cuando limpie el producto, utilice un pafio seco y suave. No use
diluyentes de pintura, disolventes, liquidos limpiadores ni pafios
impregnados con productos quimicos, ya que podrian provocar
alteraciones o decoloracion.
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INFORMACION

Acerca de las funciones/datos incluidos con el producto

e Advertencia: El uso de este producto en un entorno residencial
podria provocar interferencias de radio.

e Este producto es compatible con el estandar DECT de 1,9 GHz. Si
el producto se utiliza en un entorno en el que se reciben emisiones
digitales CS o se utiliza PHS, las ondas de radio pueden interferir
entre siy afectar a las emisiones y la comunicacion.

e Aunqgue el micréfono no se esté cargando, seguira fluyendo una
pequefa cantidad de corriente. Si no va utilizar el producto durante
un periodo prolongado, asegurese de desenchufar el cable de
alimentacion de la toma de CA de la pared.

e Consulte en el sitio web que figura a continuacion para ver las
condiciones de licencia del software de cédigo abierto utilizado en
este producto.

EE. UU. y Canada
https://uc.yamaha.com/support/
Otros paises
https://download.yamaha.com/
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Acerca de este manual

e Este manual utiliza las siguientes palabras indicadoras para la

informacioén importante:

ADVERTENCIA

Este contenido esta relacionado con
“riesgo de lesiones graves o muerte”

ATENCION

Este contenido esta relacionado con
“riesgo de lesiones”

AVISO

Indica contenido que debe cumplir para
evitar fallos de funcionamiento, dafhos o
un funcionamiento incorrecto del
producto, asi como para evitar la
pérdidas de datos.

IMPORTANTE

Indica contenido que debe conocer para
operar y utilizar el producto
correctamente.

NOTA

Indica informacion relacionada con el
funcionamiento y el uso. Lea este
contenido como referencia.

e | as ilustraciones que se muestran en este manual son Unicamente

orientativas.

® Yamaha realiza constantemente mejoras y actualizaciones del
software incluido en este producto. Puede descargar el software
mas reciente en el sitio web de Yamaha.

e Advertencia: Se prohibe la copia parcial o total no autorizada de

este documento.

Acerca de la transferencia/eliminacion

e Si transfiere el producto a un tercero, incluya este manual y los

accesorios.

¢ Este producto contiene componentes reciclables. Para desechar
este producto, péngase en contacto con las autoridades locales

correspondientes.
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INTRODUCCION

Gracias por adquirir el cargador de micréfono RM-WCH-8 de Yamaha.
Esta unidad es un cargador dedicado para micréfonos inalambricos
de Yamaha (RM-WOM/RM-WDR/RM-WGL/RM-WGS).

Asegurese de leer este manual antes de utilizar la unidad.

Elementos incluidos

e P16V2.4A-R (adaptador de CA) A
e Cable de alimentacion 103
e Manual de instrucciones (este documento) :1

NOTA : El nimero de cables de alimentacion varia segun la
region en la que se realice la compra.

Manuales de referencia

Para conocer mas detalles sobre las funciones y especificaciones de
esta unidad, lea el Manual de referencia del sistema de micréfono
inalambrico de la serie RM. Esta publicacion esta disponible en el sitio
web de Yamaha.

EE. UU. y Canada

https://uc.yamaha.com/support/

Otros paises

https://download.yamaha.com/
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Antes del uso

Esta unidad no tiene un botén de alimentacion. Por su seguridad, siga
los pasos siguientes para iniciar la unidad.

1. Conecte el adaptador de CA y el cable de alimentacion.

Si se incluyen tres cables de alimentacion, seleccione el que tenga
el enchufe correspondiente a la toma que se esta utilizando.

ADVERTENCIA : Utilice unicamente el adaptador/cable de
alimentacion suministrados. El uso de un
adaptador/cable de alimentacion
incorrectos puede provocar dafios en el
producto o sobrecalentamiento.

: No utilice el adaptador/cable de
alimentacion suministrados con otros
dispositivos.

De lo contrario, se puede provocar un
incendio, quemaduras o dafios en el
producto.

2. Conecte el adaptador de CA a esta unidad.

Panel inferior — S &)

Dmv |—“ -
[¢] [¢]

3. Inserte el enchufe de alimentacion en la toma eléctrica.
La unidad se iniciara.

RM-WCH-8 Manual de Instrucciones 65



CONTROLES Y FUNCIONES

Panel superior

@ Botén/Iindicador ACTIVATE
Se utiliza para emparejar el punto de acceso con los micréfonos
colocados en los soportes. Para conocer méas detalles, consulte el
Manual de referencia.

@ Soportes de micréfonos
Presione los orificios situados en la parte inferior del micréfono

contra las lengUetas del soporte para fijar magnéticamente el
micréfono y empezar a cargarlo.

Micréfono
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NOTA :Se pueden cargar hasta ocho micréfonos al mismo
tiempo.
:El estado de carga (tiempo de funcionamiento restante)
se indica mediante el indicador de pila del micréfono.

Indicador —--
de pila
Indicador Tiempo de funcionamiento restante
Encendido en rojo Menos de 3 horas

Encendido en naranja Entre 3 horas y menos de 15 horas

Encendido en verde 15 horas o mas

Al finalizar la carga, el indicador se apagara.
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Panel inferior
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Botén PAIR

Se utiliza para emparejar esta unidad con el punto de acceso.
Para conocer mas detalles, consulte el Manual de referencia.

Toma de adaptador de CA
Permite conectar el adaptador de CA incluido.

Etiqueta del producto
Proporciona informacion sobre esta unidad y marcas de
conformidad con diversas normas.

Ranuras para cables
Se utilizan para pasar el cable de CC del adaptador de CA.
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ESPECIFICACIONES PRINCIPALES

Especificaciones generales

An. 304,0 mm x Prof. 188,0 mm x
Al. 41,5 mm

Peso 800 g

P16V2.4A-R (adaptador de CA)

Salida: 16,0 V CC, 2,4 A &-C<

16V, 20A

Dimensiones

Requisitos de alimentacién

Consumo de potencia
maximo

En Temperatura [0 °C — 40 °C

funcionamiento [Humedad  [20% — 85% (sin condensacion)
Temperatura |-20 °C — 60 °C

Almacenamiento
Humedad |10% —90% (sin condensacion)
Indicador Activate
e P16V2.4A-R (adaptador de CA) :1
Accesorios e Cable de alllmentaqon 10383
e Manual de instrucciones
(este documento) 1
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Especificaciones inalambricas

Estandar admitido Estandar DECT de 1,9 GHz
e EE. UU./Canada: 1920,0 MHz — 1930,0 MHz
e Europa/Norte de Europa/Reino Unido/
Radiofrecuencia Australia/Nueva Zelanda:
1880,0 MHz — 1900,0 MHz
e Japoén: 1893,5 MHz — 1906,1 MHz
e EE. UU./Canada: 20,1 dBm
Potencia de salida |® Europa/Norte de Europa/Reino Unido/
maxima (EIRP) Australia/Nueva Zelanda: 25,9 dBm
e Japon: 27,0 dBm
Antena (integrada) |Compatible con diversos espacios
Uso Control entre el punto de acceso y el cargador

Distancia maxima de
cobertura 50 m (depende del entorno de uso)

Método de cifrado AES (256 bits)

El contenido de este manual se aplica a las Ultimas especificaciones
segun la fecha de publicacion. Para obtener el dGltimo manual, acceda
al sitio web de Yamaha y descargue el archivo del manual.
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Informacién para usuarios sobre la recogida y eliminacién de los
equipos antiguos

Este simbolo en los productos, embalajes y documentos
anexos significa que los productos eléctricos y electrénicos no
deben mezclarse con los desperdicios domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los
productos antiguos, llévelos a puntos de reciclaje
B correspondientes, de acuerdo con la legislacion nacional.

Al deshacerse de estos productos de forma correcta, ayudara
a ahorrar recursos valiosos y a impedir los posibles efectos
desfavorables en la salud humana y en el entorno que de otro
modo se producirian si se trataran los desperdicios de modo
inapropiado.

Para obtener mas informacion acerca de la recogida y el
reciclaje de los productos antiguos, péngase en contacto con
las autoridades locales, con el servicio de eliminacién de
basuras o con el punto de venta donde adquirié los articulos.

Para los usuarios empresariales de la Unién Europea:

Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos, péngase
en contacto con su vendedor o proveedor para obtener méas
informacion.

Informacion sobre la eliminacién en otros paises fuera de
la Union Europea:

Este simbolo solo es valido en la Unién Europea. Si desea
desechar estos articulos, pdngase en contacto con las
autoridades locales o con el vendedor y pregunteles el método
correcto.
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O numero de modelo, nimero de série, requisitos de energia, etc.
podem ser encontrados na placa de nome, que esta na parte inferior
da unidade. Anote-o0 no espaco reservado abaixo e guarde este
manual como registro de compra permanente para auxiliar na
identificag@o do produto em caso de roubo.

N° do modelo

N° de série
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PRECAUCOES

LEIA ATENTAMENTE ANTES DE PROSSEGUIR
Por favor guarde este manual em um lugar seguro para futuras
consultas.

A Yamaha nado se responsabiliza por danos causados pelo uso
inadequado ou por modificagdes no produto ou por dados perdidos
ou destruidos.

A ADVERTENCIA

Sempre siga as precaucoes basicas listadas abaixo para
evitar a possibilidade de ferimentos graves ou até a morte
por choque elétrico, curto-circuito, danos, incéndio ou
outros perigos. Essas precaucoes incluem, entre outras, o
seguinte:

Se vocé perceber alguma anormalidade

e Se algum dos problemas a seguir ocorrer, desconecte
imediatamente o plugue elétrico da tomada.
- O cabo de alimentagédo ou plugue esta desgastado ou danificado.
- Cheiros incomuns ou fumaga s&o emitidos.
- Algum objeto ou agua foi jogada no produto.
- Rachaduras ou outros danos visiveis aparecem no produto.

Depois, inspecione ou conserte o produto por pessoal qualificado
da Yamaha.

Fonte de energia

¢ N&o danifique o cabo de alimentacdo. A inobservancia desta
precaucgéo pode resultar em incéndio, choque elétrico ou danos ao
produto.

- N&o coloque objetos pesados sobre o cabo.

- N&o processe o cabo de forma alguma.

- N&o aplique forga excessiva ao cabo.

- Certifigue-se de manter o cabo longe de qualquer coisa quente.
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Use apenas a tenséo especificada como correta para o produto. A
tens8o necessaria esta impressa na placa de identificagdo do
produto.

Use apenas o adaptador / cabo de alimentacao especificado. Usar
0 adaptador incorreto pode resultar em danos ao produto ou
superaquecimento.

Nao use o adaptador / cabo de alimentacéao fornecido com outros
dispositivos. Caso contrario, podem ocorrer incéndios, queimaduras
ou danos ao produto.

Verifique o plugue de alimentacdo periodicamente e remova
qualquer sujeira ou poeira que possa ter acumulado nele.
Certifique-se de inserir totalmente o plugue elétrico para evitar
choques elétricos ou incéndio.

Ao configurar o produto, certifique-se de que a tomada CA que
vocé esta usando possa ser acessada facilmente. Se ocorrer algum
problema ou mau funcionamento, desconecte imediatamente o
plugue da tomada. Desde que o cabo de alimentacéo nao seja
desconectado da tomada CA da parede, o produto néo sera
desconectado da fonte de alimentacéo.

Remova o plugue elétrico da tomada quando o produto nao for
usado por longos periodos de tempo.

N&o toque no produto ou no plugue elétrico durante uma
tempestade elétrica.

Nao abra

Este produto ndo contém pecgas que possam ser reparadas pelo
usuario. Nao tente desmontar as pegas internas ou modifica-las de
qualquer forma.

Adverténcia relativa a agua

N&o exponha o produto a chuva, use-o proximo a agua ou em
condi¢Bes umidas ou molhadas, nem coloque sobre ele recipientes
(como vasos, garrafas ou copos) que contenham liquidos que
possam derramar em qualquer abertura.

Nunca insira nem retire um plugue de alimentagdo com as maos
molhadas.
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Adverténcia de fogo

* N&o cologue itens em chamas ou chamas préximas ao produto,
pois podem causar incéndio.

Unidade sem fio

e Na&o use este produto perto de dispositivos médicos ou dentro de
instalacdes médicas. As ondas de radio deste produto podem
afetar dispositivos eletromédicos.

e Na&o use este produto a menos de 15 cm. De pessoas com implante
de marca-passo cardiaco ou desfibrilador. As ondas de radio deste
produto podem afetar dispositivos eletromédicos, como implantes
de marcapasso cardiaco ou desfibrilador.

Manutencao

* Remova o plugue de alimentagao da tomada CA ao limpar o
produto.

Carregando

e Carregue dentro da faixa de temperatura de carregamento
especificada. Carregar em uma temperatura fora da faixa pode
causar vazamento, explos&o, incéndio ou danos.

A CUIDADO

Sempre siga as precaugoes basicas listadas abaixo para
evitar a possibilidade de les6es fisicas a vocé ou a outras
pessoas. Essas precauc¢des incluem, entre outras, o
seguinte:

Portugués

Fonte de energia

e N&o cubra ou embrulhe o adaptador CA com um pano ou cobertor.

* Ao remover o plugue elétrico do produto ou da tomada, segure
sempre pelo proprio plugue e nunca pelo cabo. Puxar pelo cabo
pode danifica-lo.
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Localizacao e conexao

* N&o cologue o produto em uma posi¢éo instavel ou em um local
com vibragéo excessiva, onde possa cair acidentalmente e causar
ferimentos.

e Mantenha este produto fora do alcance das criangas. Este produto
ndo € adequado para uso em locais onde é provavel que criangas
estejam presentes.

* N&o cologue o produto em um local em que possa entrar em
contato com gases corrosivos ou ar salgado. Fazer isso pode
causar maus funcionamentos.

e Antes de mover o produto, remova o adaptador CA conectado.

Cuidado relativo ao manuseio

e Nao descanse seu peso sobre o produto nem cologue objetos
pesados sobre ele.

AVISO

Para evitar a possibilidade de mau funcionamento / danos ao produto,
danos aos dados ou danos a outras propriedades, siga 0s avisos
abaixo.

Manuseio e manutencao

e N&o use o produto préximo a uma TV, radio ou outros produtos
elétricos. Caso contrério, o produto, a TV ou o radio podem gerar
ruido.

e N&o use o produto préximo a um forno de micro-ondas. Caso
contrario, existe o risco de interferéncia eletromagnética na
comunicagao sem fio.

® Instale o produto em um local longe de outros dispositivos
eletronicos. Instalar este produto préximo a outros dispositivos
eletrbnicos pode prejudicar a qualidade das ondas de radio
recebidas e tornar a comunicagéo instavel.

¢ N&o instale o produto em um local onde os campos magnéticos
sejam fortes. Caso contrario, isso pode causar o0 mau
funcionamento do produto.
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N&o conecte dispositivos que geram ruido a mesma linha de
fonte de alimentagdo a qual este produto esta conectado. Caso
contrario, podem ocorrer danos ou mau funcionamento.

Nao exponha o produto a poeira ou vibragdo excessiva, ou frio
ou calor extremos, para evitar a possibilidade de desfiguragéao,
operagao instavel ou danos aos componentes internos.

N&o instale em locais onde as mudangas de temperatura séo
severas. Caso contréario, podera ocorrer condensagao no
interior ou na superficie do produto, causando a sua ruptura.

Se houver motivos para acreditar que possa ter ocorrido
condensacao, deixe o produto por varias horas sem ligar a
energia até que a condensagao seque completamente, a fim de
evitar possiveis danos.

N&o toque no interior de uma porta com os dedos ou qualquer
objeto metélico.

N&o coloque objetos de vinil, plastico ou borracha sobre o
produto, pois isso pode causar alteracé&o ou descoloragéo.

Ao limpar o produto, use um pano seco e macio. Nao use
diluentes, solventes, liquidos de limpeza ou panos impregnados
com produtos quimicos, pois isso pode causar alteragdes ou
descoloragéo.
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INFORMACAO

Sobre fungoes / dados fornecidos com o produto

e Adverténcia: A operacao deste produto em um ambiente residencial
pode causar interferéncia de radio.

e Este produto é compativel com o padrdo DECT de 1,9 GHz. Se o
produto for usado em um ambiente onde a transmissao digital CS
esta sendo recebida ou onde o PHS é usado, as ondas de radio
podem interferir umas nas outras, afetando a transmissao e a
comunicagao.

e Uma pequena quantidade de corrente esté fluindo, mesmo quando
o microfone ndo esta sendo carregado. Quando n&o for usar o
produto por um longo periodo, certifique-se de desconectar o cabo
de alimentacdo da tomada CA.

e Consulte o site abaixo para obter os termos de licenga do software
de codigo aberto usado neste produto.

EUA e Canada
https://uc.yamaha.com/support/
Outros Paises
https://download.yamaha.com/
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Sobre este manual

e Este manual usa as seguintes palavras de sinalizac&o para as

informagdes importantes:

Este conteudo indica “risco de

ADVERTENCIAS ferimentos graves ou morte?

CUIDADO

Este conteudo indica “risco de
ferimentos”

AVISO

Indica o conteudo que vocé deve
observar para impedir que o produto
funcione incorretamente, seja
danificado ou funcione incorretamente
e para evitar a perda de dados.

IMPORTANTE

Indica o contetido que vocé deve
conhecer para operar e usar o produto
corretamente.

OBSERVACAO

Indica informagdes relacionadas a
operacao e uso. Leia isto para sua
referéncia.

e As ilustragdes mostradas neste manual sdo apenas para fins

instrucionais.
e A Yamaha efetua melhorias

e atualizagbes de maneira constante no

software incluido neste produto. Vocé pode baixar o software mais

recente no site da Yamaha.

e Adverténcia: E proibida a copia nao autorizada deste documento,

seja parcial ou total.

Sobre transferéncia / descarte

e Se vocé transferir o produto
0s acessorios junto com ele

para terceiros, entregue este manual e

¢ Este produto contém componentes reciclaveis. Ao descartar este

produto, entre em contato ¢

om as autoridades locais apropriadas.
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INTRODUCAO

Obrigado por adquirir o Yamaha RM-WCH-8 carregador de microfone.
Esta unidade é um carregador dedicado para microfones sem fio
Yamaha (RM-WOM / RM-WDR / RM-WGL / RM-WGS).

Certifigue-se de ler este manual antes de usar a unidade.

Itens inclusos

e P16V2.4A-R (adaptador AC) 1
e Cabo de alimentagéo 1ou3
e Manual do Proprietério (este documento): 1

OBSERVACAO:O nimero de cabos de alimentagao varia
dependendo da regido de compra.

Manuais de referéncia

Para obter detalhes sobre as fungdes e especificagbes desta unidade,
leia 0 Manual de Referéncia do Sistema de Microfone Sem Fio Série
RM. Esta publicacéo esta disponivel no site da Yamaha.

EUA e Canada

https://uc.yamaha.com/support/

Outros Paises

https://download.yamaha.com/
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Antes de usar

Esta unidade ndo possui um botéo liga / desliga. Para sua seguranca,
siga as etapas abaixo para inicializar a unidade.

1. Conecte o adaptador AC e o cabo de alimentacéo.

Se trés cabos de alimentacéo estiverem incluidos, selecione

aquele com o plugue de alimentagéo correspondente a tomada
em uso.

ADVERTENCIA : Use apenas o adaptador / cabo de
alimentacao fornecido. Usar o adaptador /
cabo de alimentagao incorreto pode

resultar em danos ao produto ou
superaquecimento.

: N&o use o adaptador / cabo de
alimentacéo fornecido com outros
dispositivos.

Caso contrario, podem ocorrer
incéndios, queimaduras ou danos ao
produto.

[7]
«@
>
2. Conecte o adaptador AC a esta unidade. £
[«]
Lo s
Painel inferior — 5 &)
S .
oSy o == o

3. Insira o plugue de alimentagédo na tomada elétrica.
Esta unidade € inicializada.
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CONTROLES E FUNCOES

Painel superior

@ Botao / indicador ACTIVATE
Use para emparelhar o ponto de acesso com os microfones
colocados nos suportes. Para obter detalhes, consulte o Manual
de Referéncia.

@ Porta-microfones
Pressione os orificios na parte inferior do microfone contra as

guias no suporte para prender magneticamente o microfone e
comegar a carrega-lo.

Microfone
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OBSERVACAO  Até oito microfones podem ser carregados ao
mesmo tempo.
:O status de carga (tempo de operacgao restante) &
indicado pelo indicador de bateria no microfone.

Indicador de —--
bateria

Indicador

Vermelho aceso

Tempo operacional restante
Menos de 3 horas

Portugués

Laranja aceso 3 horas a menos de 15 horas

Verde aceso

15 horas ou mais
Quando o carregamento terminar, o indicador apaga-se.
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Painel inferior

1 i_ﬁ (@) i@

e et R R e ] Y
N — — ——— —— \. .f ......................... -
1
o H o D
L )
@ Botao PAIR

Use para emparelhar esta unidade com o ponto de acesso.
Para obter detalhes, consulte o Manual de Referéncia.

@ Conector do adaptador AC
Conecte o adaptador AC incluido.

® Rétulo do produto

Fornece informagdes sobre esta unidade e marcas de
conformidade com varios padrdes.

@ Slots de cabo
Use para rotear o cabo DC do adaptador AC.
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